Uwe Johnson, lo scrittore
delle due Germanie
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® Succedechetraungiornoel’altrotra-
scorrano otto anni, non ventiquattr’ore.
E un tempo che si sfarina in spazio, di-
stanza,smaccoeforserivincita. Capitaa
un lettore italiano di chiudere nel 2006
T'ultima pagina de I giorni e gli anni (ti-
toloappropriato allasorte del libro), vo-
lume secondo (di una tetralogia), ope-
ra-monumento, romanzo miliare dello
scrittore tedesco Uwe Johnson
(1934-1984,, tra i pitt importanti della
sua generazione, quella che visse e rac-
conto la Germania post nazista e divisa
in due), e che il lettore trattenga nel ri-
cordo piccoli fatti da un 19 aprile del
1968, un venerdi nell'esistenza della
protagonista Gesine Cresspahl, esule
dalla Germania Est in America: i colori
diaprile aNew York, una pagina del T%-
mes, una ragazzina tra Broadway e la
108ma strada. Poi il lettore si mette in
attesa. E, dopo quasi due lustri, affiorail
20 aprile del 1968. 11 giorno dopo. Un

Un’opera-monumento

. inquattro volumi:iprimi
due furono pubblicatida
Feltrinelli,che perdo ha
abbandonato 'operazione

sabato. L'«acqua nera» di un lago. Una
madre,unafigliadinomeMarie. Lame-
moria. La storia. Riprende I'avventura,
il romanzo. Torna a compiersi la strut-
turadell'opera: unannonellavitadi Ge-
sine, dal 21 agosto '67 al 20 agosto '68,
raccontato nel suo non-diario d’immi-
gratacherammenta, ri-costruiscel’epo-
pea tedesca dalla presa del potere nazi-
sta fino all'occupazione delle truppe so-
vietiche, alla separazione in due Stati,
viframmezza il tessuto di vicende fami-
liari. Ma il lettore riceve il prosieguo
(terzo volume) di questo romanzo epico
e saga domestica solo ora, nel 2014. Tra
ungiornoel'altroc’éstata pazienza. L'e-
ditore non & piu Feltrinelli, che ha ab-
bandonato I'opera dopo averne pubbli-
cato le prime due parti (nel 2002 e
2005), ma L'Orma, che la rilancia affi-
dandola alla continuita dei traduttori
Delia Angiolini e Nicola Pasqualetti.

Riscoperte | Torna un grande capolavoro della letteratura

europea di uno det piw important: autort del Novecento.

Grazie a L Orma, una piccola casa editrice di grande qualita

NEW YORK CITY
Il lago di Central Park
alla fine degli anni Sessanta

Eppure & unlieto fine. Questo astro del-
la letteratura tedesca, messo al mondo
daJohnsontrail1970eil1983,rischiava
infatti di perdersi senza un vero perché
senon quello cheilibriimpegnativinon
avrebbe pittsenso tradurli. «Il contratto
tra l'editore Suhrkamp e Feltrinelli era
scadutodapoco-raccontaMarco Fede-
rici Solari de L'Orma - e, quando ci pre-
cipitammo a Francoforte, della nostra
neonata casa editrice avevamo appenai
bigliettidavisita. Suhrkamp daunlatoé

statamolto generosanel cederciidiritti,
dall’altro ha capito che il mercatoitalia-
no ¢ cambiato. I grandi gruppi tedeschi,
ormai, consegnano i loro classici a pic-
coli editori di qualita». Feltrinelli «ha
accettato diritirare dalle librerie i primi
duevolumidell’opera», cheentrolafine
dell'estate usciranno di nuovo per L'Or-
ma. L'ultimo volume vedra la luce nei
primimesidel 2015. «Jahrestage - spie-
ga Federici Solari - € unromanzo fiume.
Faiconticonlamemoriadiunanazione
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fino arenderla quasi “un affare privato”.
La lingua elegiaca di Johnson & resa
splendidamente dai traduttori in una
prosa ritmica. Hans Mayer disse che la
parte dedicata alle “colpe dei padri”eal-
la nascita della Ddr sembrava un “Bud-
denbrook plebeo”. Questo per spiegare
in quale tradizione epica si collochi I'o-
perax. I giorni e gli anni di Johnson ri-
partono e si compiono, dunque, sottola
stella del’Orma Editore. Speriamo una
buonastella.




